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PRAYER

O Lorp our heavenly Father, high and
mighty, King of kings, Lord of lords, the only
Ruler of princes, who dost from thy throne
behold all the dwellers upon earth: Most
heartily we beseech thee with thy favour to
behold our most gracious Sovereign Lady,
Queen Elizabeth; and so replenish her with
the grace of thy Holy Spirit that she may
always incline to thy will and walk in thy
way: Endue her plenteously with heavenly
gifts: grant her in health and wealth long to
live; strengthen her that she may vanquish
and overcome all her enemies; and finally,
after this life, she may attain everlasting joy
and felicity; through Jesus Christ Our Lord—
Amen.

A vty God, the fountain of all goodness,
we humbly beseech thee to bless Elizabeth
the Queen Mother, the Prince Philip, Duke of
Edinburgh, Charles Duke of Cornwall, and all
the Royal Family: Endue them with thy Holy
Spirit; enrich them with thy heavenly grace;
prosper them with all happiness; and bring
them to thine everlasting kingdom; through
Jesus Christ our Lord—Amen.



I“JOST gracious God, we humbly beseech thee,
as for the United Kingdom, Canada and Her
Majesty’s other Realms and Territories, so
especially for Canada, and herein more parti-
cularly for the Governor-General, the Senate,
and the House of Commons, in their legislative
capacity at this time assembled; that thou
wouldst be pleased to direct and prosper all
their consultations, to the advancement of thy
glory, the safety, honour, and welfare of our
Sovereign and Her Realms and Territories;
that all things may be so ordered and settled
by their endeavours, upon the best and surest
foundations, that peace and happiness, truth
and justice, religion and piety, may be
established among us for all generations.
These, and all other necessaries for them,
and for us, we humbly beg in the name, and
through the mediation of Jesus Christ, our
most blessed Lord and Saviour—dmen.

OUR Father which art in heaven, Hallowed
be thy Name. Thy Kingdom come. Thy will
be done in earth as it is in heaven. Give us
this day our daily bread; And forgive us our
trespasses, as we forgive them that trespass
against us. .And lead us not into temptation.
But deliver us from evil—Amen.
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O SEIGNEUR! notre Pére Céleste, Haut et
Puissant, Roi des rois, Seigneur des seigneurs,
le seul Souverain des princes, qui contemplez
de votre tréne tous les habitants de la terre;
nous vous supplions du fond de nos ceeurs
de regarder avec faveur Notre irés gracicuse
Dame Souveraine, la reine Elisabeth, et de la
remplir tellement de la grice de votre Saint-
Esprit qu'elle fasse toujours votre volonté et
qu'elle marche dans vos voies; donnez-lui
I'abondance de vos dons célestes; donnez-lui
la santé et le bonheur d’une longue vie; forti-
fiez-la afin qu’elle triomphe de tous ses enne-
mis, et finalement, aprés cette vie, qu’elle
jouisse de la joie et de la félicité éternelles,
par Jésus-Christ Notre-Seigneur.—Amen.

DIEU tout-puissant, source de toute bonté,
nous vous prions humblement de bénir Ia Reine
Meére Elisabeth, le Prince Philippe, duc
d’Edimbourg, Charles, duc de Cornouailles, et
toute la famille royale; remplissez-les de votre
Saint-Esprit; enrichissez-les de votre gréce
céleste; favorisez-les de tout le bonheur pos-
sible, et introduisez-les dans votre royaume
éternel, par Jésus-Christ Notre-Seigneur.—
Amen.



DIEU plein de grices, nous vous implorons
humblement en faveur du Royaume-Uni, du
Canada et des autres royaumes et territoires
de Sa Majesté, spécialement du Canada, et
plus particuliérement du Gouverneur Général,
du Sénat et de la Chambre des Communes,
assemblés en ce moment pour légiférer; qu'il
vous plaise de diriger et de faire fructifier leurs
délibérations, pour votre plus grande gloire,
la sécurité, I'honneur et le bien-&tre de notre
Souveraine et de ses royaumes et territoires;
que toutes choses soient par leurs travaux si
bien ordonnées et établies sur les fondements
les plus solides, que la paix et le bonheur, la
vérité et la justice, la religion et la piété puis-
sent régner parmi nous pendant toutes les
générations. Pour eux et pour nous, nous
vous demandons ces faveurs et toutes les
autres qui sont nécessaires, au nom et par
lintercession de Jésus-Christ, Notre Divin
Seigneur et Sauveur.—Amen.

NOTRE Pére qui étes aux cieux, que votre
nom soit sanctifié, que votre régne arrive, que
votre volonté soit faite sur la terre comme au
ciel; donnez-nous aujourd’hui notre pain quo-
tidien, pardonnez-nous nos offenses comme
nous pardonnons a ceux qui nous ont offensés,
et me nous laissez pas succomber a la tenta-
tion, mais délivrez-nous du mal.—Amen.



